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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2019/453
(2019. gada 19. marts)

par to, lai Savienibas varda parakstitu Statusa noligumu starp Eiropas Savienibu un Melnkalni par

darbibam, ko Melnkalné veic Eiropas RobeZzu un krasta apsardzes agentiira

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipadi ta 77. panta 2. punkta b) un d) apak$punktu un
79. panta 2. punkta c) apakSpunktu saistiba ar 218. panta 5. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

levérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1624 (') 54. panta 4. punktu, gadijumos, kad ir
paredzéts, ka Eiropas Robezu un krasta apsardzes vienibas tiks izvietotas tresa valsti darbibas, kuras vienibu
dalibniekiem biis istenosanas pilnvaras, vai ja citas darbibas tresas valstis to prasa, Savienibai ar attiecigo treo
valsti janoslédz statusa noligums. Minétajam statusa noligumam batu jaietver visi aspekti, kas vajadzigi, lai veiktu
darbibas.

Padome 2017. gada 16. oktobri pilnvaroja Komisiju sakt sarunas ar Melnkalni par statusa noligumu par
darbibam, ko Melnkalné veic Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira (“noligums”).

Sarunas tika veiksmigi noslégtas, 2019. gada 5. februari paraféjot noligumu.

Sis lémums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Apvienota Karaliste nepiedalas
saskana ar Padomes Lémumu 2000/365/EK (); tadé] Apvienota Karaliste nepiedalas §a lémuma piepemsana, un
Apvienotajai Karalistei $is lémums nav saisto$s un nav japieméro.

Sis lémums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Irija nepiedalds saskana ar Padomes
Lémumu 2002/192/EK (*); tadé] Irija nepiedalas $a lémuma piepemsana, un Irjjai $is lémums nav saistoss un nav
japiemero.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu
un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a léemuma pienemsana, un Danijai $is [émums
nav saistoss un nav japieméro. Ta ka $is lémums pilnveido Sengenas acquis, Danija saskana ar minéta protokola
4. pantu seSos ménesos péc tam, kad Padome ir piepémusi lémumu par So lémumu, izlemj, vai ta $o lémumu
ieviesis savos tiesibu aktos.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1624 (2016. gada 14. septembris) par Eiropas RobeZu un krasta apsardzi un ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/399 un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 863/2007,
Padomes Regulu (EK) Nr. 2007/2004 un Padomes Lémumu 2005/267/EK (OV L 251, 16.9.2016., 1. Ipp.).

(%) Padomes Lémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu
Sengenas acquis noteikumu Istenosana (OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.). .

(*) Padomes Lémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Istenosana
(OV L 64,7.3.2002., 20. Ipp.).
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(7)  Tapéc noligums bitu japaraksta un pievienota kopiga deklaracija biitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 atlauj Savienibas varda parakstit Statusa noligumu starp Eiropas Savienibu un Melnkalni par darbibam, ko
Melnkalné veic Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiira, nemot véra ta noslégsanu (¥).

2. pants

Savienibas varda tiek apstiprinata $im lémumam pievienota kopiga deklaracija.

3. pants

Ar $o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas ir tiesigas Savienibas varda parakstit
noligumu.

4. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2019. gada 19. marta
Padomes varda —
priekssedetajs
G. CIAMBA

(*) Noliguma tekstu publicés kopa ar lemumu par ta noslégsanu.
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PIELIKUMS

KOPIGA DEKLARACIJA ATTIECIBA UZ ISLANDI, NORVEGIJU, SVEICI UN LIHTENSTEINU

Statusa noliguma starp Eiropas Savienibu un Melnkalni par darbibam, ko Melnkalné veic Eiropas Robezu un krasta
apsardzes agentiira, Puses nem véra ciesas attiecibas starp Eiropas Savienibu un Norvégiju, Islandi, Sveici un Lihtensteinu,
jo Tpasi nemot véra 1999. gada 18. maija un 2004. gada 26. oktobra noligumus par minéto valstu asociésanu Sengenas
acquis Isteno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana.

Sados apstaklos ir vélams, ka Norvégijas, Islandes, Sveices un Lihtensteinas iestades, no vienas puses, un Melnkalne, no
otras puses, nekavéjoties noslédz divpusgjus noligumus par darbibam, ko Melnkalné veic Eiropas Robezu un krasta
apsardzes agentiira, ar lidzigiem nosacfjumiem ka $aja Statusa noliguma starp Eiropas Savienibu un Melnkalni par
darbibam, ko Melnkalné veic Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiira.
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REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/454
(2019. gada 20. marts)

par atlauju no Bacillus amyloliquefaciens DSM 9553, Bacillus amyloliquefaciens NCIMB 30251 vai

Aspergillus oryzae ATCC SD-5374 iegiitas alfa-amilazes preparatus, ki ari no Trichoderma reesei

ATCC PTA-10001 iegiitas endo-1,4-beta-glikanazes preparatu izmantot par skabbaribas piedevam
visam dzivnieku sugam

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu izmanto$anai dzivnieku édinasana jasanem atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskirSanas pamatojums un kartiba. Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 7. punkta saistiba ar
tas 10. panta 1.—4. punktu ir izklastiti konkréti noteikumi par Savieniba par skabbaribas piedevam izmantojamo
produktu novértésanu.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 1. punkta b) apakSpunktu no $adiem Bacillus amyloliquefaciens
DSM 9553, Bacillus amyloliquefaciens NCIMB 30251 vai Aspergillus oryzae ATCC SD-5374 celmiem iegiitas alfa-
amilazes (EC 3.2.1.1) preparati, ka arT no Trichoderma reesei ATCC PTA -10001 iegiitas endo-1,4-beta-glikanazes
(EC 3.2.1.4) preparats ka esosi baribas lidzekli, kas ietilpst funkcionalaja grupa “skabbaribas piedevas” un
paredzéti visam dzivnieku sugam, tika ieklauti Lopbaribas piedevu registra.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 2. punktu saistiba ar tas 7. pantu ir iesniegts pieteikums uz
atlauju mingétos tris alfa-amilazes (EC 3.2.1.1) preparatus un endo-1,4-beta-glikanazes (EC 3.2.1.4) preparatu
izmantot par baribas piedevu visam dzivnieku sugam.

(4)  Pieteikums attiecas uz atlauju no Bacillus amyloliquefaciens DSM 9553, Bacillus amyloliquefaciens NCIMB 30251 vai
Aspergillus oryzae ATCC SD-5374 iegitas alfa-amilazes (EC 3.2.1.1) preparatus, ka ari no Trichoderma reesei ATCC
PTA-10001 iegiitas endo-1,4-beta-glikanazes (EC 3.2.1.4) preparatu, ko paredzéts klasificét piedevu kategorija
“tehnologiskas piedevas”, izmantot par baribas piedevam visam dzivnieku sugam. Pieteikumam bija pievienotas
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta noteiktas zinas un dokumenti.

(5)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2018. gada 7. marta atzinuma (}) secindja, ka ar piedavatajiem
izmantoSanas nosacijumiem attiecigie preparati nelabvéligi neietekmé dzivnieku veselibu, cilvéka veselibu vai vidi.
lestade turklat secindja, ka attiecigie preparati var uzlabot tadas skabbaribas razoSanu, kas iegiita no viegli, méreni
un griti ieskab&amiem lopbaribas materialiem. Iestade uzskata, ka nav vajadzibas noteikt ipasas prasibas
uzraudzibai péc piedevu laiSanas tirgn. Ta arl verificgja ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references
laboratorijas iesniegto zinojumu par bariba esosas baribas piedevas analizes metodi.

(6)  No Bacillus amyloliquefaciens DSM 9553, Bacillus amyloliquefaciens NCIMB 30251 vai Aspergillus oryzae ATCC
SD-5374 iegitas alfa-amilazes (EC 3.2.1.1) preparatu, ki arT no Trichoderma reesei ATCC PTA-10001 iegiitas endo-
1,4-beta-glikanazes (EC 3.2.1.4) preparata novért§jums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta
paredzétie atlaujas pieskirSanas nosacfjumi ir izpilditi. Tapéc minéto preparatu bitu jaatlauj izmantot ta, ka
noradits §is regulas pielikuma.

(") OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.
(*) EFSA Journal 2018; 16(4):5224.
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(7)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Pielikuma noraditos preparatus, kas ietilpst piedevu kategorija “tehnologiskas piedevas” un funkcionalaja grupa

“skabbaribas piedevas”, ir atlauts izmantot par dzivnieku baribas piedevam, ievérojot minétaja pielikuma izklastitos
nosacijumus.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 20. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



PIELIKUMS
. Minimalais | Maksimalais
Piedevas saturs saturs
identifika- . Sastavs, kimiska formula, apraksts, Dzivnieku suga | Maksimalais .. . . Atlaujas deri-
. Piedeva e . % Citi noteikumi ’ .
cijas analitiska metode vai kategorija vecums . e guma termins
numurs Piedevas aktivas vienibas

uz kg svaiga materiala

Tehnologiskas piedevas: skabbaribas piedevas

1k101 | Alfa-amilaze Piedevas sastavs Visas dziv- — — — . Piedevas un premiksa lietosanas noradiju- | 2029. gada
(EK 3.2.1.1) . . . nieku sugas mos norada glabasanas nosacjjumus un | 11. aprilis
o 1;0 f““””s amyloliquefaciens DSM noturibu pret termisku apstradi.
55
o . ) . Alfa-amilazes minimala deva, ja to neiz-
legutas .a!fa-_amllaz.es. preparats ar manto par skabbaribas piedevu kopa ar
Sadu mlnlmalo aktivitati: 129 800 citiem fermentiem vai mikroorgani_
DNS (')/g piedevas smiem: 40 DNS/kg svaiga materiala.
Cieta veida . Baribas aprité iesaistitie uznémgji piede-
o . vas un premiksu lietotajiem nosaka dar-
Aktivas vielas raksturojums bibas procediiras un organizatoriskos pa-
) . . sakumus, kuru noliks ir noveérst
No Bqally g a;?y loltq&tgfaaens DSM iesp€jamos riskus, ko varétu radit piede-
9553 iegiita alfa-amilaze vas un premiksu lietosana. Ja ar §adam
L procediiraim un pasakumiem minétos ris-
Analitiska metode ) kus novérst vai lidz minimumam samazi-
Alfa-amilazes satura noteiksanai nat nav lespejams, ar ple-devu.un. Rrer{nk-
baribas  piedeva:  kolorimetriska siem rikojas, izmantojot individualos
(DNS) mg tode. kuras pamata ir aizsardzibas lidzeklus, tostarp elpcelu
cietes fermentativa hidrolize 37 °C atzsarglidzeklus.
temperattira ar pH 4,5
1k102 | Alfa-amilaze Piedevas sastavs Visas dziv- — — — . Piedevas un premiksa lietoSanas noradiju- | 2029. gada
nieku sugas mos norada glabasanas nosacfjumus un | 11. aprilis

(EC 3.2.1.1)

No  Bacllus  amyloliquefaciens
NCIMB 30251 iegitas alfa-amila-
zes preparats ar $adu minimalo
aktivitati: 101 050 DNS/g piede-
vas

Cieta veida

noturibu pret termisku apstradi.

. Alfa-amilazes minimala deva, ja to neiz-

manto par skabbaribas piedevu kopa ar
citiem fermentiem vai mikroorgani-
smiem: 10 DNS/kg svaiga materiala.

9/6/1
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Pi Minimalais | Maksimalais
iedevas
identifika- Pied Sastavs, kimiska formula, apraksts, Dzivnieku suga | Maksimalais saturs saturs " . . Atlaujas deri-
. 1edaeva - 1= . " Citi notelkuml P
cijas analitiska metode vai kategorija vecums Piedevas akfivis vienibas guma termins
numurs . i
uz kg svaiga materiala
Aktivas vielas raksturojums 3. Baribas aprité iesaistitie uznémeéji piede-
vas un premiksu lietotajiem nosaka dar-
No  Bacillus  amyloliquefaciens bibas procediiras un organizatoriskos pa-
NCIMB 30251 iegiita alfa-amilaze sakumus, kuru noliks ir novérst
iesp€jamos riskus, ko varétu radit piede-
Analtiska metode (%) vas un premiksu lietoSana. Ja ar $adam
- ol procediiram un pasakumiem minétos ris-
Alf;_i-amllaz.es satura no.telks:fma_l kus noverst vai lidz minimumam samazi-
baribas  piedeva: kolorlmetr_lska nat nav iespgjams, ar piedevu un premik-
(DNS) metode,_ kurajls p_amata °1r siem rikojas, izmantojot individualos
cletes ferr_n?ntatlva hidrolize 37 °C aizsardzibas lidzeklus, tostarp elpcelu
temperattira ar pH 4,5 aizsarglidzeklus. ’ ’
1k103 | Alfa-amilaze Piedevas sastavs Visas dziv- — — — . Piedevas un premiksa lietosanas noradiju- | 2029. gada
nieku sugas mos norada glabasanas nosacfjumus un | 11. aprilis

(EC 3.2.1.1)

No Aspergillus oryzae ATCC SD-
5374 iegiitas alfa-amilazes prepa-
rats ar $adu minimalo aktivitati:
235 850 DNS/g piedevas

Cieta veida
Aktivas vielas raksturojums

No Aspergillus oryzae ATTC SD-
5374 iegita alfa-amilaze

Analitiska metode (2)

Alfa-amilazes satura noteikSanai
baribas piedeva: kolorimetriska
(DNS) metode, kuras pamata ir
cietes fermentativa hidrolize 37 °C
temperattra ar pH 4,5

noturibu pret termisku apstradi.

. Alfa-amilazes minimala deva, ja to neiz-

manto par skabbaribas piedevu kopa ar
citem fermentiem vai mikroorgani-
smiem: 23 DNS/kg svaiga materiala.

. Baribas aprité iesaistitie uznémgji piede-

vas un premiksu lietotajiem nosaka dar-
bibas procediiras un organizatoriskos pa-
sakumus, kuru noliks ir noverst
iesp€jamos riskus, ko varétu radit piede-
vas un premiksu lietodana. Ja ar $adam
procediiram un pasakumiem minétos ris-
kus noveérst vai lidz minimumam samazi-
nat nav iespgjams, ar piedevu un premik-
siem rikojas, izmantojot individualos
aizsardzibas lidzeklus, tostarp elpcelu
aizsarglidzek]us.
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. Minimalais | Maksimalais
Piedevas saturs saturs
identifika- . Sastavs, kimiska formula, apraksts, Dzivnieku suga | Maksimalais " . . Atlaujas deri-
. Piedeva - 1= . " Citi notelkuml P
cijas analitiska metode vai kategorija vecums Piedevas akfivis vienibas guma termins
fumurs uz kg svaiga materiala
1k104 | Endo-1,4-beta- | Piedevas sastavs Visas dziv- — — — 1. Piedevas un premiksa lietosanas noradiju- | 2029. gada
glikanaze . . nieku sugas mos norada glabasanas nosacjjumus un | 11. aprilis
No Trichoderma reesei ATCC PTA noturibu pret termisku apstradi.
(EC 3.2.1.4) -10001 iegiitas endo-1,4-beta-gli-

kanazes preparats ar $adu mini-
malo aktivitati: 2 750 DNS (*)/g
piedevas

Cieta veida
Aktvas vielas raksturojums

No Trichoderma reesei ATCC PTA
-10001 iegita endo-1,4-beta-gli-
kanaze

Analitiska metode (2)

Endo-1,4-beta-glikanazes  satura
noteik$anai baribas piedeva: kolo-
rimetriska (DNS) metode, kuras
pamata ir karboksimetilcelulozes
(CMC)  fermentativa  hidrolize
37 °C temperatiira ar pH 4,5

. Endo-1,4-beta-glikanazes minimala deva,

ja to neizmanto par skabbaribas piedevu
kopa ar citiem fermentiem vai mikroor-
ganismiem: 7 DNS/kg svaiga materiala.

. Baribas aprité iesaistitie uzneémgji piede-

vas un premiksu lietotajiem nosaka dar-
bibas procediiras un organizatoriskos pa-
sakumus, kuru noliks ir noverst
iesp€jamos riskus, ko varétu radit piede-
vas un premiksu lietosana. Ja ar $adam
procediiram un pasakumiem minétos ris-
kus noverst vai lidz minimumam samazi-
nat nav iespgjams, ar piedevu un premik-
siem rikojas, izmantojot individualos
aizsardzibas lidzeklus, tostarp elpcelu
aizsarglidzek]us.

(") 1 DNS (3,5-dinitrosalicilskabe) vieniba ir tads reducgjoso cukuru daudzums (izteikts maltozes ekvivalentos pmol uz g), kas noteiktos testa apstaklos, kur pH ir 4,5 un temperatira 37 °C, no cietes izdalas viena

minite.

(3 Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas timek]vietné: https://ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
(*) 1 DNS (3,5-dinitrosalicilskabe) vieniba ir tads reducgjoso cukuru daudzums (izteikts glikozes ekvivalentos pmol uz g), kas noteiktos testa apstaklos, kur pH ir 4,5 un temperatiira 37 °C, no karboksimetilcelulo-

zes (CMC) izdalas viena miniité.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/455
(2019. gada 20. marts),

ar ko attiecina registraciju uz Krievijas, Trinidadas un Tobago un Amerikas Savienoto Valstu

izcelsmes urinvielas un amonija nitrata maisijumu importu

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. junija Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu
par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis ('), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2018. gada 30. maija Regulu (ES) 2018/825 (}) (“pamatregula”), un jo ipasi tas 14. panta
5.a punktu,

péc dalibvalstu informésanas,

ta ka:

(1)

)

Sapémusi sidzibu, ko 2018. gada 29. junija iesniedza Eiropas raZotdju apvieniba Fertilizers Europe (“sudzibas
iesniedz€js”) to raZotdju varda, kuri parstav vairak neka 25 % no kopéja urinvielas un amonija nitrata maisjjumu
razo$anas apjoma Savieniba, Eiropas Komisija (“Komisija”), 2018. gada 13. augusta publicgjot pazinojumu Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest (°) (“pazinojums par procediiras sakSanu”), pazinoja par antidempinga procediiras
sakSanu attieciba uz Krievijas, Trinidadas un Tobago un Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes urinvielas un
amonija nitrata maisijumu importu Savieniba.

1. RAZOJUMS, UZ KURU ATTIECINAMA REGISTRACIJA

Razojums, uz kuru attiecinama registracija (“attiecigais razojums”), ir urinvielas un amonija nitrata maisjjumi
tidens vai amonjaka $kiduma (“UAN”), ko patlaban klasificé ar KN kodu 3102 80 00.

2. REGISTRACIJAS PAMATOJUMS

Saskana ar pamatregulas 14. panta 5.2 punktu Komisijai janoriko muitas iestades veikt atbilstigus pasakumus
importa registré$anai ieprieksgjas informacijas izpauSanas perioda saskana ar 19.a pantu, lai pasakumus attieciba
uz minéto importu vélak varétu piemérot no $adas registracijas datuma, ja vien tai nav pietickamu pieradijumu
par to, ka nav ievérotas 10. panta 4. punkta c) vai d) apak$punkta minétas prasibas.

Komisija parbaudija, vai importétaji ir bijusi informéti vai tiem bitu bijis jabat informétiem par to, ka tie Isteno
dempingu saistiba ar dempinga apméru un iespéjamo vai konstatéto kaitgjumu. Turklat Komisija analizgja, vai
importa apjoms turpina ievérojami pieaugt un, nemot veéra laiku, apjomu un citus apstaklus, vai ir varbatigi, ka
tas nopietni samazinas piemérojama galiga antidempinga maksajuma korektivo ietekmi.

Tadgjadi Komisija ir parbaudijusi tas riciba esosos pieradijumus, nemot véra pamatregulas 10. panta 4. punktu.
Saja analizé Komisija palavas uz tas riciba esosajiem statistikas datiem par importu, uz kuru attiecas KN kods
3102 80 00.

Komisija 2019. gada 30. janvari ari aicindja ieinteresétas personas sniegt piezimes par tas sakotngjiem konstaté-
jumiem attieciba uz importa tendencém péc izmekléSanas saksanas, un §is piezimes ari ir ieklautas tas analize.

2.1. Importétaju informétiba par dempingu, ta apméru un iesp&amo kait&jumu

Komisijas riciba ir pietiekami pieradjjumi, ka attieciga razojuma imports no Krievijas, Trinidadas un Tobago un
Amerikas Savienotajam Valstim tiek pardots par dempinga cenam.

() OVL176,30.6.2016., 21.Ipp.
() OVL143,7.6.2018., 1.1pp.
() OVC284,13.8.2018., 9. Ipp.
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(11)

(12)

(13)

(14)

Pazinojuma par §is procediras saksanu, kas tika publicéts 2018. gada 13. augusta, noradits, ka aprékinatas
dempinga starpibas visam valstim ir ievérojamas. Kopuma un nemot véra iespéjamas dempinga starpibas, kas
svarstas no 43 % lidz 83 %, $aja izmekléSanas posma tas pietickami pierada, ka raZotaji eksportétaji praktizé
dempingu.

Stdziba ari tika sniegti pietieckami pieradijumi par iesp&amo kaitéjumu Savienibas raZoSanas nozarei, tostarp par
tirgus dalas sarukumu un citu Savienibas razoSanas nozares galveno darbibas raditaju negativo dinamiku.

Pazinojums par procediras siksanu ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, tapéc tas ir publisks
dokuments, kas pieejams visiem importétajiem. Turklat importétajiem ka izmeklésana ieinteresétajam personam ir
piekluve sidzibas nekonfidencialajai versijai un nekonfidencialajiem dokumentiem. Komisija tadéjadi uzskatija, ka,
pamatojoties uz to, importétaji bijusi informéti vai tiem biitu bijis jabht informétiem par iespéjamo dempinga
praksi, tas apmeru un iesp&jamo kaitgjumu.

Vairaki razotaji eksportétaji apgalvoja, ka 10. panta 4. punkta c) apakSpunkts nav ievérots tapéc, ka nav
dempinga véstures. Tomér 10. panta 4. punkta c) apakSpunkta noteikts, ka vai nu bija jabGt dempinga vésturei,
vai informétibai par dempinga apméru un iesp&amo kait&§jumu. Ka paskaidrots 7.-10. apsvéruma, pamatojoties
uz pazinojumu par procediiras sak§anu un sidziba ietverto informaciju, Komisija uzskatija, ka importétaji ir
bijusi informéti vai tiem batu bijis jabtt informétiem par iespéamo dempinga praksi, tas apméru un iesp&amo
kaitgjumu.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija secinaja, ka nav pieradjumu tam, ka nav ievérota pamatregulas
10. panta 4. punkta c) apakspunkta prasiba.

2.2. Turpmaks ievérojams importa pieaugums

Pamatojoties uz turpmak 1. tabula apkopotajiem statistikas datiem, Komisija konstatéja, ka UAN importa apjoms
no attiecigajam valstim Savieniba laikposma no 2018. gada septembra lidz 2018. gada decembrim palielinajas
par 23 %, t. i, péc lietas ierosinaSanas, salidzinot ar laikposmu no 2017. gada septembra lidz 2017. gada
decembrim, t. i, ar to paSu ieprieks€ja gada laikposmu un izmekléSanas perioda daJu (laikposms no
2017. gada 1. julija [idz 2018. gada 30. junijam). Turklat vid&jais ménesa importa apjoms no attiecigajam valstim
Savieniba laikposma no 2018. gada septembra lidz 2018. gada decembrim bija par 34 % lielaks neka vidgjais
meénesa importa apjoms Savieniba izmekleSanas perioda. Tapéc, nemot véra $o ievérojamo importa pieaugumu
no attiecigajam valstim, Komisija secinaja, ka nav pieradijumu, ka 3i prasiba netika ievérota.

1. tabula

Importa apjoms (t)

21.3.2019.

Izcelsme

2017. gada
septembris —
2017. gada
decembris

2018. gada
septembris —
2018. gada
decembris

Ménesa vidéjais
izmeklésanas
perioda

Vid&jais
2018. gada sep-
tembris — 2018.
gada decembris

Krievija

226 319

270 449

+19,5%

51 491

67 612

+31,3%

Trinidada un
Tobago

150 497

167 852

+11,5%

30 681

41 963

+36,8 %

ASV

200 757

333 393

+66,1 %

61 848

83 348

+ 34,8 %

Visas tris

577 573

771 694

+ 33,6 %

144 020

192 924

+34,0 %

Avots: Eurostat.

2.3. Maksajuma korektivas ietekmes mazinasana

Ka secinats 2.2. iedala, kop§ pasreizéjas izmekléSanas saksanas ir ievérojami palielindjusies attieciga razojuma
importa apjomi. Sie apjomi ir vairak neka papildu 48 000 t katru ménesi, salidzinot ar importa apjomiem, kas
no attiecigajam valstim importéti izmekléSanas perioda. Sis pieaugums vien ir 10 % Savienibas patérina
2017. gada.
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(15) Saskana ar importa statistiku, kas apkopota 2. tabula, vidéja cena EURJt importam no attiecigajam valstim
Savieniba laikposma no 2018. gada septembra lidz 2018. gada decembrim bija par 19,5 % augstaka neka
izmekléSanas perioda novérota vidéja cena importam no $im valstim. Importa cenu strauj$ pieaugums bija
vérojams importam no visam valstim, uz kuram attiecas izmekléSana.

2. tabula

Importa cenas (vidéjais, EUR|t)

2017. gada 2018. gada Menesa vidaiais Vidgjais
Izcel septembris — septembris — A . leV ) 2018. gada sep- A
zeelsme 2017. gada 2018. gada e s | tembris - 2018.
decembris decembris periodd gada decembris
Krievija 129,1 160,1 +24,0 % 1259 160,1 +27,2%
Trinidada un 136,0 175,4 +28,9 % 139,8 175,4 +254 %
Tobago
ASV 118,0 136,6 +157 % 124,5 136,6 +9,7%
Visas tris 1271 153,3 +20,6 % 128,3 153,3 +19,5%

Avots: Eurostat.

(16)  Vairaki razotaji eksportetaji un importétaji apgalvoja, ka ievérojamais cenu pieaugums importam no attiecigajam
valstim esot izraisijis to, ka $is imports vairs neradot negativu ietekmi uz cenam tirgii. Sie razotaji eksportétaji ari
mingja, ka kop$ procediiras sakSanas krajumi neesot veidoti. Tika apgalvots, ka tapéc galiga antidempinga
maksajuma korektiva ietekme, ja tas tiktu piemeérots, netiktu nopietni apdraudéta.

(17) Tomeér sidzibas iesniedzéjs sniedza pietickamus pieradijumus, kas liecina, ka cenu pieaugums bija neliels salidzi-
najuma ar izmaksu pieaugumu (ipasi salidzindjuma ar dabasgazes izmaksu pieaugumu 2018. gada vasara un
rudeni). Turklat, pat ja nav parliecino$u pieradijjumu par krajumu veidosanu kop$ procediras saksanas, stdzibas
iesniedzgjs sniedza papildu pieradijumus tam, ka kop$ izmekléSanas sakSanas ir krasi palielindjies importa apjoms
un tas vel vairak pasliktinajis Savienibas razotaju kait€juma stavokli (ieskaitot vel lielakus zaudgumus péc
izmekl&3anas perioda).

(18) Pamatojoties uz to, Komisija konstatéja — lietas pieradijumi nelauj secinat, ka $1 prasiba nav ievérota.

2.4. Secinajumi

(19) Nemot veéra iepriek$§ minéto, Komisija konstatéja, ka nav parliecinosu pieradjjumu tam, ka $aja lieta attieciga
razojuma importa registracija iepriek$gjas informacijas izpausanas perioda nav lietderiga. Kop§ pazinojuma par
procediiras sakSanu publicéSanas, kad importétaji tika informéti vai tiem batu bijis jabat informétiem par
iespgjamo dempingu un kaitéjumu, attieciga razojuma imports ir vél vairak palielinajies tada veida, kas var batiski
apdraudet antidempinga maksajumu korigéjoso ietekmi ari ieprieksgjas informacijas izpausanas perioda.

(20)  Konstatgjumi paliek tie pasi, pat pamatojoties uz jaunakajiem pieejamajiem statistikas datiem, kas pieejami
Komisijai.

(21) Tadgjadi saskapa ar antidempinga pamatregulas 14. panta 5.a punktu Komisijai jaregistré attieciga raZojuma
imports ieprieksgjas informacijas izpausanas perioda.

3. REGISTRACIJA

(22)  Saskana ar antidempinga pamatregulas 14. panta 5.a punktu attiecigd raZojuma imports ir jaregistré sakotnéjas
informacijas izpausanas perioda saskana ar pamatregulas 19.a pantu, ja vien nav pietiekamu pieradijumu par to,
ka nav ievérotas 10. panta 4. punkta c) un d) apak$punkta minétas prasibas.
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(23)  Visas nakotnes saistibas ir atkarigas no §is antidempinga izmekléSanas galigajiem konstatéjumiem.

(24)  Sadziba, kura ietverts pieprasijums sakt izmekléSanu, apgalvots, ka dempinga starpibas lésamas no 43 % lidz
83 % un vidgjais kaitejuma noveérsanas limenis attiecigajam raZojumam l&Sams lidz 13 %. Nakotnes iespéjamo
saistibu summa ir aplésta Sajos limenos, pamatojoties uz stidzibu, proti, 13-83 % apmeéra ka procentuala dala no
attieciga razojuma CIF importa vértibas.

4. PERSONAS DATU APSTRADE

(25)  Saja registracija iegiitos personas datus apstradas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 23. oktobra
Regulu (ES) 20181725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestadeés,
struktiirds, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un
Lemumu Nr. 1247/2002/EK (%,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 14. panta 5.a punktu muitas iestades noriko veikt atbilstigus pasakumus,
lai registrétu Krievijas, Trinidadas un Tobago un Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes patlaban ar KN kodu 3102 80 00
klasificétas urinvielas un amonija nitrata maisjjumu tidens vai amonjaka $kiduma importu Savieniba.

2. RegistréSanu beidz, kad pagajusas tris nedélas no 3is regulas spéka stasanas dienas.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 20. marta

Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 23. oktobra Regula (ES) 20181725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Savienibas iestad@s, struktairas, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001
un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39.1pp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/456
(2019. gada 20. marts),

ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2015/2283 koriandra Coriandrum
sativum séklu ellai ka jaunam partikas produktam atlauj mainit specifikacijas un groza Komisijas
Istenosanas regulu (ES) 2017/2470

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 25. novembra Regulu (ES) 2015/2283 par jauniem partikas
produktiem un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 ('), un jo ipasi tas 12. pantu,

ta ka:

(1) Regula (ES) 2015/2283 paredzets, ka Savieniba tirgti laist drikst tikai tadus jaunus partikas produktus, kas ir
atlauti un ieklauti Savienibas saraksta.

(2)  Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 8. pantu tika pienemta Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/2470 (3, ar
ko izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 12. pantu Komisija lemj par atlaujas pieskir§anu jaunam partikas produktam,
par ta laiSanu Savienibas tirgli un par Savienibas saraksta atjauninasanu.

(4)  Komisijas IstenoSanas lémums 2014/155[ES () atbilstigi Firopas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 258/97 () atlava laist tirga koriandra Coriandrum sativum séklu ellu ka jaunu partikas produktu sastavdalu, kas
izmantojama uztura bagatinatdjos.

(50  2018. gada 17. maija uznémums Ovalie Innovation (“pieteikuma iesniedzgjs”) iesniedza Komisijai ligumu mainit
no koriandra Coriandrum sativum iegiitas séklu ellas specifikacijas Regulas (ES) 2015/2283 10. panta 1. punkta
nozimé. Pieteikuma iesniedzgjs lidza mazako parziepoSanas skaitli samazinat no pasreizéja 186 mg KOH/g uz
179 mg KOH/g.

(6)  Lugumu pieteikuma iesniedz&js pamato, noradot, ka izmainas ir nepiecieSamas, jo, ellu rafingjot lietosanai uztura
bagatinatajos, koriandra séklu ellas razosanas procesa gaita parzieposanas skaitlis mainas.

(7)  Komisija uzskata, ka pasreiz&ja pieteikuma drosibas novértéjums, ko Eiropas Partikas nekaitiguma iestades sniedz
saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 10. panta 3. punktu, nav nepiecieSams, pamatojoties uz faktu, ka ierosinatais
koriandra seklu ellas parzieposanas skaitla samazinajums ir neliels, savukart attiecigais neparziepjojamas vielas
pieaugums, ko attieciba uz jauna partikas produkta drosumu varétu uzskatit par batisku, ieklaujas atlautaja
diapazona.

(8)  Parzieposanas skaitla izmainas, kas ierosinatas attieciba uz koriandra Coriandrum sativum séklu ellu, nemaina
drosuma apsvérumus, kuri pamatoja atlaujas pieskirSanu minétajai ellai. Tapéc ir lietderigi grozit jauna partikas
produkta “koriandra Coriandrum sativum séklu ella” specifikacijas, atbilstosi ierosinatajam parzieposanas skaitlim.

(9)  Pieteikuma sniegta informacija ir pietickama, lai noteiktu, ka ierosinatas izmainas jauna partikas produkta
“koriandra Coriandrum sativum seklu ella” specifikacijas atbilst Regulas (ES) 2015/2283 12. pantam.

() OVL327,11.12.2015., 1.1pp. B

(*) Komisijas 2017. gada 20. decembra IstenoSanas regula (ES) 2017/2470, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/2283 izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).

(*) Komisijas 2014. gada 19. marta Istenosanas lémums 2014/155/ES, ar ko atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 25897 atlauj laist tirghi koriandra séklu e]lu ka jaunu partikas produktu sastavdalu (OV L 85, 21.3.2014., 13. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 27. janvara Regula (EK) Nr. 258/97, kas attiecas uz jauniem partikas produktiem un jaunam
partikas produktu sastavdalam (OV L 43, 14.2.1997., 1. Ipp.).
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(10)  Tapéc Istenosanas regulas (ES) 2017/2470 pielikums biitu attiecigi jagroza.
(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Savienibas atlauto partikas produktu saraksta, kas paredzéts Regulas (ES) 2015/2283 6. panta un ieklauts Istenosanas
regula (ES) 2017/2470, ierakstu par jaunu partikas produktu “koriandra Coriandrum sativum séklu ella” groza saskana ar
§1s Regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 20. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



PIELIKUMS

Istenosanas regulas (ES) 2017/2470 pielikuma 2. tabula (Specifikacijas) ierakstu “Koriandra (Coriandrum sativum) séklu ella” aizstaj ar sadu:

Atlautais jaunais partikas produkts

Specifikacijas

“Koriandra (Coriandrum
sativum) seklu e]la

Apraksts/definicija

Koriandra séklu ella ir taukskabju gliceridus saturosa ella, ko raZo no koriandra (Coriandrum sativum L.) séklam.

ledzeltena krasa, bez izteiktas garas

CAS Nr.: 8008-52-4

Taukskabju sastavs

Palmitinskabe (C16:0): 2-5 %

Stearinskabe (C18:0): < 1,5 %
Petroselinskabe (cis-C18:1(n-12)): 60-75 %
Oleinskabe (cis-C18:1(n-9)): 8-15 %
Linolskabe (C18:2): 12-19 %

a-linolskabe (C18:3): < 1,0 %
Transtaukskabes: < 1,0 %

Tiriba

Refrakcijas koeficients (20 °C): 1,466-1,474
Skabes skaitlis: < 2,5 mg KOH/g

Peroksida skaitlis (PV): < 5,0 meq/kg

Joda skaitlis: 88—110 vienibas
ParziepoSanas skaitlis: 179-200 mg KOH/g
Neparziepjojama viela: < 15 g/kg”

‘610C°¢ 1T

[AT ]

SISOUISA SIE[EIIO Sequuataes sedoury

S1/641
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2019/457
(2019. gada 19. marts),

ar ko iece] Regionu komitejas locekli, ko izvirzijusi Spanijas Karaliste

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 305. pantu,

nemot véra Spanijas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1) Padome 2015. gada 26. janvari, 2015. gada 5. februari un 2015. gada 23. junija piepéma Lémumus (ES)

2015/116 ('), (ES) 2015/190 (3 un (ES) 2015/994 (), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz
2020. gada 25. janvarim iece] Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus,

(2)  péc Susana DIAZ PACHECO kundzes pilnvaru termina beigdm ir atbrivojusies Regionu komitejas locekla vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o uz atliku3o pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komiteja par locekli tiek iecelts:
— Juan Manuel MORENO BONILLA kungs, Presidente de la Junta de Andalucia.

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2019. gada 19. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
G. CIAMBA

(") Padomes Lémums (ES) 2015/116 (2015. gada 26. janvaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus (OV L 20, 27.1.2015., 42. Ipp.).

(%) Padomes Lémums (ES) 2015/190 (2015. gada 5. februaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 31, 7.2.2015., 25.1pp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/994 (2015. gada 23. junijs), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim iece]
amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 159, 25.6.2015., 70. Ipp.).



21.3.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 79/17

PADOMES LEMUMS (ES) 2019/458
(2019. gada 19. marts),

ar ko groza Lémumu 1999/70[EK par dalibvalstu centrilo banku aré&jiem revidentiem attieciba uz
Luksemburgas Centrilas bankas (Banque centrale du Luxembourg) aréjiem revidentiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

Nemot véra Protokolu (Nr. 4) par Eiropas Centralo banku sistémas Statiitiem un Eiropas Centralas bankas Statiitiem, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un jo ipasi ta 27. panta
1. punktu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas leteikumu (2019. gada 14. februaris) Eiropas Savienibas Padomei par Banque
centrale du Luxembourg argjiem revidentiem (ECB/2019/6) (1),

ta ka:
(1)  Eiropas Centralas bankas (ECB) un dalibvalstu, kuru valiita ir euro, nacionalo centralo banku parskati ir jarevidé

neatkarigiem ar€jiem revidentiem, kurus ieteikusi ECB Padome un apstiprinajusi Eiropas Savienibas Padome.

(2)  Luksemburgas Centralas bankas (Banque centrale du Luxembourg) pasreizéjo arjo revidentu — Deloitte Audit SARL —
pilnvaru termin$ beidzas péc 2018. finanSu gada revizijas pabeigSanas. Tapéc ir jaiece] argjie revidenti
laikposmam no 2019. finansu gada.

(3)  Banque centrale du Luxembourg par saviem ar&jiem revidentiem 2019.-2023. finan$u gada ir izvél&jusies Ernst &
Young S.A.

(4)  ECB Padome iesaka par Banque centrale du Luxembourg ar&jiem revidentiem 2019.-2023. finansu gada iecelt Ernst
& Young S.A.

(5)  Péc ECB Padomes ieteikuma bitu attiecigi jagroza Padomes Lémums 1999/70/EK (),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 1999/70/EK 1. panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7.  Ar 3o par Banque centrale du Luxembourg argjiem revidentiem 2019.-2023. finansu gadam apstiprina Ernst &
Young S.A..

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pazinosanas diena.

3. pants

Sis lemums ir adreséts ECB.

Brisele, 2019. gada 19. marta
Padomes varda —
priekssedetajs
G. CIAMBA

() OVC67,20.2.2019., 1.1pp.
(*) Padomes Lémums 1999/70/EK (1999. gada 25. janvaris) par dalibvalstu centralo banku argjiem revidentiem (OV L 22, 29.1.1999.,

69.1pp.).
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